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¥zet 

Bu ­alēĸmanēn konusu T¿rk ve ¢in Mitolojisinde ortak mitolojik deĵerlerden biri olan Hayat Aĵacē ve Kutsal 

Aĵa­lardēr. D¿nyanēn ilk anlarēndan itibaren aĵa­lar, insanlarda ­ok ºnemli bir yere sahip olmuĸtur. Her iki 

toplum da Hayat Aĵacēnēn d¿nyanēn merkezinde olduĵunu d¿ĸ¿nm¿ĸlerdir. O y¿zden Hayat Aĵacēna, ñd¿nyanēn 

merkeziò anlamē y¿klenmiĸtir. Aĵa­larēn mevsime gºre deĵiĸmesi, meyveler vermesi, yeraltēnda kºklerinin; 

yery¿z¿nde de dallarēnēn olmasē insanlarē her a­ēdan d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r. Kimi toplumlar aĵa­tan geldiklerini 

d¿ĸ¿nerek onu yaratēcē olarak gºrm¿ĸ, kimi toplumlar ise yeraltē ve yery¿z¿ne ulaĸmasē nedeniyle onun tanrēya 

ulaĸmada bir aracē olduĵunu d¿ĸ¿nm¿ĸt¿r. Tarih boyunca insanlar bir­ok aĵa­ t¿r¿ne kutsal anlamlar y¿kleyerek 

o aĵa­larē Kutsal Aĵa­ olarak kabullenmiĸlerdir. Bu ­alēĸmada aĵa­larēn insanlardaki ºnemine deĵinilmiĸ, T¿rk 

ve ¢in Mitolojilerindeki Hayat Aĵacē ve Kutsal Aĵa­lar ele alēnarak ºzellikleri anlatēlmēĸtēr. Aĵa­larēn kutsal 

sayēlma nedenlerinin ¿zerinde durularak efsanelerinden ve aĵa­lara y¿klenen anlamlardan bahsedilmiĸ ve iki 

toplumun da aĵaca yaklaĸēmē ele alēnarak aĵa­larēn hangi durumlarda ºn plana ­ēktēĵē ºrneklendirilmiĸtir. 

Anahtar Kelimeler:  Hayat Aĵacē, Kutsal Aĵa­lar, Aĵa­ K¿lt¿, K¿lt¿r, Mitoloji. 

Tree of Life and Sacred Trees: A Comparison of Turkish and Chinese 

Mythology 

Abstract 

The subject of this paper is the Tree of Life and the Sacred Trees, one of the common mythological values in 

Turkish and Chinese Mythology. From the first moments of the world, trees were very important place to  

humans. Both communities thought that the Tree of Life was at the center of the world. For this reason, the tree 

of life had been elevated to mean ñthe center of the Worldò. Trees change according to season, giving fruits, 

roots of underground; The fact that there are branches on earth has made people think in every aspect. Some 

societies thought they came from the tree of life and saw it as the creator while some societies thought the tree of  

life was an instrument to reach God because it reached the ground and the earth. Throughout history, people 

have accepted different species of trees as holy trees by loading sacred meanings to these trees. In this paper the 

importance of trees to people has been mentioned. Particularly, Turkish and Chinese mythologies of the Tree of 

Life and holy trees were discussed. The reason while trees are considered to be sacred and their legendary 

meanings have also been discussed.  The approach of the two communities to the tree has been discussed and the 

situations in which the trees come to the forefront has been exemplified. 

Key Words: Tree of Life, Sacred Trees, Tree Cult, Culture, Mythology. 

Giriĸ 

Aĵa­lar, doĵanēn eĸsiz par­asēdērlar. Doĵayē doĵa yapan, g¿n¿m¿zde yazēn yeĸilliĵiyle, 

sonbaharda h¿z¿nl¿ gºr¿n¿m¿yle insanē etkileyen aĵa­lar; insanlarē yaĸamlarēnēn ilk 

anlarēnda da etkilemiĸtir. Ge­miĸten g¿n¿m¿ze s¿regelen olaylar aĵa­larla ºzdeĸleĸtirilmiĸ, 
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onlara farklē hikayeler, farklē anlamlar y¿klenmiĸtir. Bu nedenle her aĵacēn kutsal 

sayēlmasēnēn farklē bir nedeni vardēr. Toplumlar yaĸadēklarē yºreye ve adetlerine gºre aĵacē 

kurtarēcē, yardēmcē, iletiĸim kurmayē saĵlayan aracē ya da tanrē olarak gºrm¿ĸt¿r. Kimisi aĵa­ 

altēnda dua etmiĸ kimisi de aĵaca bez baĵlayēp dilek dilemiĸtir. Aĵacē tanrē olarak gºren veya 

tanrēya ulaĸmada aracē olduĵunu kabul edenler ona Hayat Aĵacē demiĸ ve ñd¿nyanēn 

merkeziò anlamē y¿klemiĸtir. Aĵa­larla ilgili efsaneler, hikayeler ve kutsal sayēlma sebepleri 

kuĸaktan kuĸaĵa aktarēlmēĸ, g¿n¿m¿ze kadar gelmiĸtir. 

 

T¿rk Mitolojisinde Hayat Aĵacē 

 

D¿nya ¿zerindeki her toplum gibi T¿rk toplumu da aĵa­lara ºnemli anlamlar y¿klemiĸ ve ­ok 

sayēda efsane t¿retmiĸtir. Aĵa­larēn bu kadar ºnemli olmasē aĵacēn gºr¿n¿ĸ¿nden 

kaynaklanmaktadēr. Aĵa­, tēpkē insanlar gibi yukarē doĵru b¿y¿r ve meyvelerini sunmak i­in 

bir baĸa ulaĸma amacē g¿der. Ķnsanlar i­in kutsal sayēlan aĵa­larēn atasē olarak kabul edilen, 

Hayat Aĵacē; t¿reme ile iliĸkilendirilir. Ķnsanlarēn yaratēlēĸēnēn bu aĵa­ sayesinde 

yaratēldēĵēndan ­ok­a sºz edilir.  

 

Hayat Aĵacēnēn d¿nyanēn yaratēlēĸēndan beri var olduĵuna inanēlēr. Ķnanēĸa gºre Hayat Aĵacē, 

d¿nyanēn merkez noktasēndan, gºĵ¿n yedi kat ¿zerine kadar uzanan, aynē zamanda kºklerinin 

yeraltē d¿nyasēna kadar inen, yer ile gºk arasēnda iliĸkiyi saĵlayan kutsal bir varlēktēr. Hayat 

aĵacēnēn ērkē, dini fark etmeksizin t¿m milletlerde ºnemli olmasē, aĵa­ k¿lt¿n¿n insanlarē 

birleĸtirme g¿c¿n¿ gºstermektedir. Hayat aĵacē, ebedi gen­lik ve ºl¿ms¿zl¿k kaynaĵēdēr. 

ñHayat Aĵacē her zaman yeĸil, her zaman ­i­ekli, her zaman meyve y¿kl¿ ve yiyeni ºl¿ms¿z 

kēlan b¿t¿n aĵa­larē b¿nyesinde barēndērēr.ò (Ergun, 2004, s. 155) 

 

ñHayat aĵacē genellikle ulaĸēlamaz bir yerde ya da merkezde bulunan ve yalnēzca 

se­ilmiĸlerin meyvelerinden yiyebileceĵi mucizev´ bir aĵa­ta cisimleĸen ger­eklik, kutsallēk 

ve yaĸamē simgeler.ò (Ergun, 2004, s. 40) 

 

 ñYery¿z¿nde ºl¿ms¿z olmayē baĸaramayan insanoĵlu bu defa ­areyi ºl¿mden sonra 

dirilmeye veya ruhun ºl¿ms¿zl¿ĵ¿ne inanmakta bulmuĸ; hayat aĵacē motifi bu duygularē 

simgelemek i­in kullanēlmēĸtēr.ò (Erbek, 1986, s. 10) 
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Kaynaklarda Kozmik aĵa­, d¿nya aĵacē, evren aĵacē ve hayat aĵacē aynē ºzelliklerdeki aĵacē ifade eden 

aĵa­lar olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Bu kavramlar toplumdan topluma, k¿lt¿rden k¿lt¿re farklē 

ĸekillerde ifade edilmektedir. Fakat bu aĵa­lar aynē aĵa­tēr ve kullanēmdaki farklēlēklarēn sebebi ise farklē 

toplumlarda bu aĵacēn farklē mitolojik ºzelliklerinin ºn plana ­ēkmasēdēr. Hayat aĵacē da kozmik aĵa­ da 

kozmolojik d¿zenin, yani hayatēn devamlēlēĵēnē, ger­ekliĵini, bir d¿zen i­inde devam etmesini ve s¿rekli 

olarak yenilenmesini saĵlamaktadēr. Bu baĵlamda kozmik aĵa­, d¿nya aĵacē, evren aĵacē ve hayat aĵacē 

ºzellikleri itibariyle birbirileriyle ºrt¿ĸ¿r ve sēkē bir iliĸki i­indedirler. Kozmik aĵa­ d¿nyanēn kutsallēĵēnē, 

doĵurganlēĵēnē ve s¿rekliliĵini, yaradēlēĸ, sērra erme, verimlilik, mutlak ger­eklik ve ºl¿ms¿zl¿k 

ºzelliklerini kendisinde barēndērarak hayat ve ºl¿ms¿zl¿k aĵacē yerine ge­er. (Bell, 1982) 

 

Mitoloji yazarē ¥zhan ¥zt¿rkô¿n tanēmēyla, yer ekseni anlamēna gelen Axis Mundi, Avrupa 

ve Asya halklarēnēn inanēĸēnda yery¿z¿n¿n merkezi veya cennetle d¿nya arasēndaki 

baĵlantēdēr. D¿nyanēn merkezi olarak kabul edilen bu yer tarih boyunca tartēĸma konusu 

olmuĸtur. O, Hayat aĵacē ile ºzdeĸleĸmiĸ bir kavramdēr. Bu nedenle Hayat aĵacēnēn d¿nyanēn 

merkezinde olduĵunu d¿ĸ¿n¿l¿r. 

 

ñMircea Eliadeôye gºre merkez simgeciliĵi ve kozmolojik imalarē ¿­ ana unsur etrafēnda toplanērlar: 

1. D¿nyanēn merkezinde, yerle gºĵ¿n birleĸtiĵi ñkutsal daĵò bulunmaktadēr. 

2. Her tapēnak ya da saray ve biraz daha geniĸ bakarsak her kutsal ev ñkutsal daĵlaò ºzdeĸleĸtirilir 

ve bºylece ñmerkezò olur. 

3. Axis mundiônin ge­tiĵi yerler olarak kutsal ĸehir ya da tapēnak, gºk, yer ve yeraltēnēn birleĸtiĵi 

bir yer olarak gºr¿l¿r.ò (Eliade, 2003) 

 

T¿rk Mitolojisinde Kutsal Aĵa­lar 

 

Ķnsan hayatēnēn ilk anlarēndan itibaren doĵanēn eĸsiz bir tamamlayēcēsē olan aĵa­, insanlarēn 

ilgisini ­ekmiĸ; ayrēca yer altēna uzanmasē, dallarēnēn gºĵe a­ēlmasē, onlarē aĵa­ hakkēnda 

d¿ĸ¿nmeye itmiĸtir. Bunun sonucunda aĵacē kutsal bir varlēk olarak gºrmeye baĸlamēĸlardēr. 

Aĵaca farklē anlamlar y¿klenmiĸ, aynē zamanda farklē bakēĸ a­ēlarēyla da deĵerlendirilmiĸtir. 

Bu gºr¿ĸler mitolojilere de yansēmēĸtēr. Ge­miĸten g¿n¿m¿ze aĵa­larla ilgili gelenekler 

s¿regelmektedir.  

 

T¿rk boylarēndaki destanlar incelendiĵinde, her boyun aĵaca y¿klediĵi anlam farklēlēk 

gºstermektedir; ancak kutsal sayēlan aĵa­lar her boy i­in ge­erlidir. T¿rklerde kutsal kabul 

edilen aĵa­lar; kayēn, ­am, kavak, ardē­, ­ēnar, daĵ servisi-sedir, servi-selvi, meĸe-imen-emen, 

dut, sºĵ¿t ve elma aĵa­larēdēr. 
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Kutsal aĵa­lara gºsterilen saygē, verilen ºnem olduk­a ¿st seviyededir. Onlarē korumak i­in 

yasaklar konmuĸ, caydērēcē cezalar getirilmiĸ, aĵacēn kesilmesinin; kutsallēĵēnēn 

kaybedilmesinin ºn¿ne ge­ilmeye ­alēĸēlmēĸtēr.  

 

Kayēn 

 

ñKayēn; gen­liĵin, mutluluĵun, ºzg¿rl¿ĵ¿n, barēĸēn, dostluĵun, vatanēn sembol¿d¿r.ò 

(Verbitskli, 1893) T¿rklerde ñaĵa­tan yaratēlmaò veya ñkayēn aĵacē tarafēndan doĵurulmuĸ 

olmaò motifleri mevcuttur. Buradan yola ­ēkarak kayēn aĵacē kutsal kabul edilmiĸ; ona 

adaklar adanmēĸ ve dilek bezleriyle dileklerde bulunulmuĸtur.  T¿rk k¿lt¿r¿n¿n ve 

mitolojisinin en ºnemli aĵacē kayēndēr. Divan¿ L¿gatiôt T¿rkôte kadēn ĸekliyle yer alan kayēn, 

eski kaynaklarda da kadēn olarak ge­mektedir. T¿rkô¿n anlayēĸēna gºre kayēn aĵacēna 

kadēnlarēn kutlarē sinmiĸtir. Bundan dolayē kesilmeleri yasaktēr.  

 

Kayēn aĵacēna ñTanrēônēn aĵacēò denilmektedir. Kayēn aĵacē yanēnda yapēlan dualar Tanrēôya ulaĸēr ve 

kabul olur. Kayēn aĵacēna ĸimĸek d¿ĸmez ki, kutsallēk sebeplerinden biri de bu olabilir. ¢¿nk¿ ĸimĸeĵin 

gºrevi, kºt¿ ruhlarē cezalandērmaktēr. Bazē ulu aĵa­larēn altēnda toplanan ve oradan gºĵe ­ēkmaya ­alēĸan 

kºt¿ ruhlarla cinlerin bu giriĸimlerini Tanrē ĸimĸekle cezalandērēr. (Dirlik, 1997, s. 95-96) 

 

ñKayēn, eski kaynaklarda ñkadēnò olarak ge­er. Divan¿ L¿gatiôt T¿rkôte ñkadēnò ĸekliyle yer 

almaktadēr.ò (Ergun, 2004, s. 197) 

 

¢am 

 

¢am aĵacē, yeniden diriliĸin, esenliĵin simgesidir. T¿m yēl boyunca yeĸil kalmasē insanlarē 

etkilemiĸ ve insanlara onun kutsal olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r. 

 

Aĵa­larēn yeĸil kalmasēyla ilgili efsaneler, b¿t¿n T¿rk d¿nyasēnda yaygēndēr. N. F. Katanov tarafēndan 

Karagaslardan derlenen bit mite gºre, insanlara ºl¿ms¿zl¿k suyunu getiren k¿­¿k adamlar, tavĸana 

binerek gelirler. Bunu gºren kadēnlar, ñKendilerine bakēn, bindiklerine bakēn!ò diyerek g¿lerler. Tavĸana 

binenler bunun ¿zerine g¿cenmiĸler ve getirdikleri suyu sedir, ­am ve kºknar aĵa­larēna serperek geriye 

dºnm¿ĸler. Bu nedenle, bu aĵa­lar, yēl boyunca yeĸildirler. (Katanov, 1891, s. 223-224) 

 

ñT¿rk K¿lt¿r¿nde ºzellikle kuzeye doĵru gidildik­e ºnemi daha da artan ­am aĵacēnēn t¿rleri, 

farklē semboller taĸēmēĸtēr. Mesela kara­am ve kēzēl­am, erkeĵi temsil ederken fēstēk ­amē 

kadēnē temsil etmiĸtir.ò (Ergun, 2004, s. 208) 
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Kuzey T¿rklerinde ­am ile ilgili inan­lar daha canlē bir ĸekilde yaĸamaktadēr. Sahalar, ­amēn aydēnlēk 

aĵa­ olduĵuna ve Tanrē kutu taĸēyan bu aĵacēn kutunun Saha insanēna sindiĵine inanērlar. ¢am, eskiden 

Sahalarēn buĵdayē (unu)ôdēr. Tanrē, insanlarēn ­am aĵa­larēnēn bulunduĵu yerlere yerleĸmesini tasvip 

eder. ¢am aĵacēna yakēn oturanlara ­amēn kutu siner, bu sayede insan daha zinde, sevimli ve 

misafirperver olur. (Yēldērēm, 2000, s. 416) 

ñKutsallēĵēn olduĵu yerde bereket olduĵuna inanan Kazaklar, bunu, ­evrelerinde de yaĸamēĸlardēr. 

Vaktiyle Karkara bºlgesinde bir kuraklēk olmuĸ. Yaĵmur yaĵmamēĸ, bitkiler b¿y¿memiĸ, kētlēk olmuĸ. 

Fakat bunlarēn ortasēnda bulunan Karkara yaylasēnda hi­bir zaman kuraklēk olmamēĸ. Kuraklēk 

zamanēnda b¿t¿n ­evreye oradan otlar taĸēnmēĸ. Halk bu durumu orada bulunan ­amlara ve Hēzērôēn 

makamēna baĵlamaktadēr.ò (Masenova, Kazaklar Arasēndaki K¿ltler, 1997, s. 172-180) 

 

Kavak 

 

ñYer altēndan gºky¿z¿ne ¿­ ©lemi birleĸtiren ñBay Terekò ya da ñBay Kavakò tanrēnēn 

sembol¿d¿r.ò (Ergun, 2004, s. 216) Doĵa araĸtērmacēsē yazar H¿seyin ¢aĵlar Ķnceônin 

sºylemine gºre Kavak aĵacēnēn Orta Asyaôdaki ismi ñdirekò kelimesinin kaynaĵē olan ñBay 

Tirekò veya ñBay Terekòtir. Bug¿n hala ñbabaò i­in kullanēlan ñevin direĵiò kelimesi buradan 

gelir. ¢¿nk¿ ºnemli kararlar babanēn yanēnda, baba ile birlikte alēnēr. (Ķnce, 2019) 

 

ñKavak, ºl¿m ve dirilme sembol¿d¿r. Kavaĵēn kurumasē, devrilmesi, kutun gitmesi ve 

ºl¿m¿n; tekrar yeĸermesi ise giden kutun geri gelmesi ve yeniden dirilmenin sembol¿d¿r.ò 

(Ergun, 2004, s. 217) 

 

ñNar Tanesiò masalēnda ¿vey annesinden ka­an kēz, kuĸ donuna girip saklanēr. Fakat b¿t¿n bu ­abalarēna 

raĵmen ºld¿r¿lmekten kurtulamaz. ¥ld¿r¿len kuĸun kanēndan bir kavak gºĵerir. Kavaktan da kēz ­ēkar. 

¦vey anne ºld¿r¿l¿r, kēz sevdiĵine kavuĸur. (¥gel, 1995, s. 476) 

 

Kavak aĵacē ayrēca baĵēmsēzlēĵēn ve bayraĵēn sembol¿ olarak gºr¿l¿r. Aĵa­larēn bulunduĵu 

yerler, tanrēya yakarēĸ yerleridir. Kavak aĵacēnēn yerle gºĵ¿ birbirine baĵlamasēyla ilgili 

inanēĸlar da fazladēr. Bundan dolayē Hayat Aĵacē olarak da karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 

 

ñUygurlar, Yakutlar gibi, yer ile gºĵ¿ birleĸtiren bu aĵacēn hayat verdiĵine inanērlar.ò (Ergun, 

2004, s. 177) 

 

Atasºzlerinde kavak aĵacēnēn boyunun uzunluĵu dēĸēnda bir ºzelliĵi olmadēĵēndan 

bahsedilmiĸtir. Kērgēz Atasºzlerinde bulunan bir sºzde ñTerektey boy bergen­e, temendey akēl 

bersin.ò (Kavak gibi boy vereceĵine, iĵne gibi akēl versin.ò (Doĵan, 2000, s. 217) 
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denmektedir. T¿rk Atasºzlerinde ise yine aynē anlama gelen ñKavakta da boy var: Boylu 

olmak deĵil, akēllē olmak ºnemli.ò atasºz¿ bulunmaktadēr. Bu iki atasºz¿nde kavak aĵacēnēn 

boyunun olmasēnēn bir iĸe yaramadēĵē, faydasēz bir varlēk olarak kabul edildiĵi ortaya 

­ēkmaktadēr.  

 

Ardē­ 

 

Ardē­ aĵacē, Tanrēyla ºzdeĸleĸmiĸ bir aĵa­tēr. Kimi toplumlar onun tanrēsal, sihirli bir 

g¿c¿n¿n olduĵuna inanēr. Ondan yaptēklarē t¿ts¿lerle evlerini, bah­elerini, aĵēllarēnē 

t¿ts¿lemiĸlerdir. Bu sayede hastalarēn ¿zerindeki kºt¿l¿kler ve hastalēklar kovulmuĸ olur. 

 

Kazaklar da al­a (ardē­) aĵacēnēn kutsallēĵēna inanērlar. K¿­¿k ­ocuĵun beĸiĵini onunla alazlarlar. 

Diĸlerini onun ­ubuklarēyla temizlerler. Eskiden beri s¿regelen bu geleneĵin sebebi, ardē­ aĵacēna kurt 

gelmemesidir. Cin, ĸeytan ardēca gelmez, diyerek her ĸeyi (ahērlar, aĵēllar, evler, bah­eler, beĸikler vd.) 

onunla alazlamaktadērlar. (Masenova, Kazaklar Arasēndaki K¿ltler, 1997, s. 172-180) 

 

Ardē­ aĵacē da kutsal gºr¿nd¿ĵ¿nden, ona saygē duyulur ve temizlenerek yanēna gidilir. 

Hi­bir ĸekilde olumsuz bir olay sergilenmez. 

 

ñArdē­ aĵacēnēn yetiĸtirildiĵi yerde g¿r¿lt¿ yapēlmamalē, baĵērēlmamalē, kºt¿ davranēlmamalē, 

kavga edilmemeli, k¿f¿r sºz¿ sarf edilmemelidir. Eĵer bu kºt¿ sºzler yapēlacak olursa 

yapanlarēn mutlaka hastalēk ya da ºl¿mle cezalandērēlacaĵēna inanēlēr.ò (Ergun, 2004, s. 226) 

 

ñArdē­ toplamaya giderken at koĸturulmamalē, yolda baĸka bitki ve ­i­ek koparēlmamalē, 

kºk¿yle aĵa­ sºk¿lmemelidir. Kuĸ yuvasē daĵētēlmamalē ya da bozulmamalēdēr. Eĵer bunlarēn 

hepsine uyulmazsa ardēcēn yardēm etmeyeceĵine inanēlēr.ò (Kandarakova, 1994, s. 16-17) 

 

Dr. Mehmet Uhriônin ñArdē­ Kuĸu ve Ardē­ Aĵacēò hikayesinden bir bºl¿m¿ derlenmiĸtir.  

 

ñArdē­ aĵacē yabanidir. ¥yle tohumundan ¿retemezsin, ­eliklemeyle de olmaz. Aĵacēn 

¿remesi meyvelerinin ardē­ kuĸu tarafēndan yenilip pisliĵi ile atēlmasēna baĵlē. Aĵacēn 

tohumu ancak o zaman filizlenebilir hale gelir. Bu kuĸ olmazsa Ardē­ Aĵacē ¿reyemez. Bu 

ikisi birbirine mahk¾m sevdalēlardē. ķimdilerde kuĸ sayēsē ­oĵaldē ama ĸehirler b¿y¿d¿k­e 

­ºpl¿kleri de b¿y¿d¿. Kuĸlar ardēcēn meyvelerini yemektense ­ºpl¿kten beslenmenin daha 
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kolay olduĵunu keĸfettiler. Ardē­ kuĸu aĵacēnē unuttu. ķimdi kentlerin kasabalarēn 

­ºpl¿klerinde yaĸēyorlar. Ardē­ aĵa­larē ise kayboluyor gºz¿m¿z¿n ºn¿nden.ò 

 

¢ēnar 

 

ñ¢ēnar aĵacē; nurun, aydēnlēĵēn, Tanrē kutunun sembol¿d¿r.ò (Ergun, 2004, s. 232) Aileler 

­ocuklarēnēn uzun ºm¿rl¿ olmasē ve nesillerinin kēyamet g¿n¿ne kadar devam etmesi i­in 

yeni doĵan bebekleri adēna ­ēnar dikerler. 

 

Birka­ efsanede yere saplanan deĵneĵin bir s¿re sonra ¢ēnar aĵacē haline geldiĵi ĸºyle 

anlatēlēr: 

 

Vaktiyle Dºver Kºy¿nde iken elinde taĸēdēĵē deĵneĵi yere saplamēĸ ve bug¿n hala ayakta 

duran ­ēnar aĵacē oluĸmuĸtur. 

 

ñRivayete gºre, Hz. Hēzēr burada konakladēĵē sērada elinde bulunan sopayē yere sokar ve bu 

­ēnar meydana gelir.ò (Sarē, 1994, s. 41) 

 

Birka­ efsanede de ¢ēnar aĵacēnēn hareket ettiĵinden bahsedilmiĸtir: 

 

ñAntakyaôya baĵlē Ogunlar (eski adē Kērkbu­uk) adlē kºy¿n ­eĸmesinin baĸēnda bir ulu ­ēnar 

bulunmaktadēr. Bir g¿n gen­ bir kēz testisine su doldurmak ¿zere ­eĸme baĸēna geldiĵinde, ­ēnar aĵacēnēn 

secdeye eĵildiĵini gºr¿r. Bu gºrd¿klerini kºye gidip anlatmak isterse kendisine inanmayacaklarēnē 

d¿ĸ¿nen kēz, boynundaki eĸarbē ­ēkarēp ­ēnar aĵacēnēn en u­ dalēna baĵlar ve kºye gidip gºrd¿klerini 

anlatēr. Kimse inanmaz, ancak ­eĸme baĸēna gelip eĸarbēn ­ēnarēn en ucunda baĵlē olduĵunu gºr¿nce buna 

inanērlar.ò (Sarē, 1994, s. 59) 

 

ñY¿r¿yen ¢ēnar efsanesinde, ­obana ĸahitlik yapan ­ēnar bir adēm ºne ­ēkarak mucizesini 

gºstermiĸtir.ò (Ergun, 2004, s. 231) 
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Daĵ Servisi-Sedir 

 

ñToros Sediri belgelerde; b¿y¿kl¿ĵ¿n, kuvvetin metanetin, ĸan ve ĸerefin, kraliyetin, 

maneviyatēn, ĸiddetin, fevkalade b¿y¿k miktarlarēn, kraliyet ihtiĸamēnēn, takdirin, zenginliĵin 

ve d¿nya ­apēnda yayēlēĸ kudretinin simgesi olarak ifade edilmektedir.ò (Boydak & ¢alēkoĵlu, 

2008, s. 4) O, ormana canlēlēk verir, hayvanlarē kozalaklarēyla besler. O olmadan orman 

canlēlēĵēnē yitirir. Bin metreye ulaĸan boyuyla etrafēndaki diĵer aĵa­larē gºlgesinde bērakēr. 

 

ñToroslarda yaĸayan Yºr¿kler, Tanrēôya yakarēĸlarēnē dile getirmek ve yaĵmur duasē i­in bu 

ulu, kaba aĵa­larēn yanēna ­ēkarlar. Adlarē da bazen ñDua Gaba Aĵacēò, bazen de ñNamaz 

Aĵacēò olur.ò (Ergun, 2004, s. 233) 

 

Altaylē avcēlar her ava gittiklerinde Sedirôin dibine ev kurarlar; ķor avcēlar ise taygaya 

gittiklerinde Sedir aĵacēnēn yanēna ­adēr kurarlar. Daha sonra dua ederek yardēm isterler. 

Ķnsanlarēn bu aĵa­lar tarafēndan korunduĵuna inanērlar. 

 

Altaylē Kandarakovaônēn babasēndan dinleyerek derlediĵi Sedir aĵacēyla ilgili olan efsaneye 

ĸu ĸekildedir: 

 

ñSessiz sedir taygasēnda avlanan bir avcē, yorulunca dallē budaklē bir sedir aĵacēnēn altēnda gecelemeye 

karar verir. Geniĸ sedir aĵacēnēn altē sēcaktēr. Oraya r¿zgar vurmaz. ¢ok ihtiyar olan sedirin ¿st¿ndeki 

dallar, aĸaĵē doĵru eĵilmiĸtir. Dibinde ise onun ince yapraklarēndan yumuĸak bir yatak vardēr. Avcē, bu 

yumuĸak yatakta rahat­a uyur. Sabaha karĸē sessiz ve iniltili bir sesle uyanēr. Ķhtiyar sedir aĵacē, 

yanēndaki gen­ sedirle konuĸmaktadēr. Ķhtiyar sedir aĵacē, artēk dayanamayacaĵēnē ve ayakta duracak 

halinin kalmadēĵēnē sºyler. Gen­ sedir, ñO zaman neden direniyorsun, d¿n de aynē ĸeyleri sºyl¿yordun.ò, 

der. Ķhtiyar sedir, ñEvetò, der. ñFakat ĸimdi dibimde yorgun bir avcē uyuyor. O y¿zden kendimi tuttum.ò, 

der. Konuĸmaya ĸahit olan avcē ¿z¿l¿r. Aĵacē birka­ kez kucaklar. Pek ­ok zor g¿nde bu aĵaca sēĵēndēĵē 

hatērēna gelir. Kendisini koruyup kollayan bu aĵaca bir daha sarēlēr ve kenara ­ekilir. Aĵa­ hafif bir i­ 

ge­irdikten sonra yere d¿ĸer.ò (Kandarakova, 1994, s. 76) 

 

Servi 

 

Servi aĵacē, uzun boyu ve daima yeĸil kalmasēndan ºt¿r¿ ebediyetin sembol¿ olarak 

gºr¿lmektedir. G¿n¿m¿zde mezarlarēn etrafēnda dikilen aĵa­ olmasēnēn sebebi de budur. 

ñMezarlēktaki atalarēn ruhlarē, bu aĵa­lar sayesinde gºĵe ulaĸmakta, Tanrēônēn kutu aĸaĵēya, 

kemiklere inmektedir.ò (Ergun, 2004, s. 234) 
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Midilli adasēnda T¿rk bakiyesi bºyle bir servi vardēr. Bir g¿n aĵaca dokunmaktan ve zarar vermekten 

­ekinen halkēn i­inden biri onun dalēnē, kiliseye gºt¿rmek ¿zere kesmiĸ; fakat kilise yerine evine 

gºt¿rm¿ĸ. O g¿nden sonra da kºt¿ talih peĸini bērakmamēĸ. Kestiĵi aĵa­tan kan aktēĵē i­in de korkmuĸ. 

(Hasluck, 1973, s. 175-176) 

 

Meĸe 

 

Meĸe aĵacē, heybetli gºr¿nt¿s¿nden g¿c¿ ve tanrēsallēĵē temsil eder. ñDedeò, ñBabaò gibi 

sēfatlarla anēlēr. Bunun bir sebebi ¢uvaĸlarēn ñĶhtiyar meĸe bizim babamēzdērò diyerek onu 

ormanēn h¿k¿mdarē olarak gºrmesidir. ñTanrēônēn kutlu sembollerinden guguk kuĸu, meĸe 

dalēna konar. ¢¿nk¿ o da babayē temsil eder, misafirler gidince evin en saygēdeĵer kºĸesinde 

babanēn kendisi oturur.ò (Ergun, 2004, s. 236) 

 

Meĸe aĵacēnēn bulunduĵu yerler toplumu bir araya getirerek kaynaĸmasēnē saĵlar. Ķnanēĸa 

gºre bu yerlerde yapēlan kºt¿ hareketler de tanrēlar tarafēndan cezalandērēlēr. 

 

Buldan il­esinin eski G¿ney il­e yolu ¿zerindeki ñKºf¿n Dedesiò mevkiinde bulunan Kºf¿n Dede 

Yatērēônēn baĸēnda b¿y¿k bir meĸe aĵacē olup, etrafē taĸ duvarlarla ­evrili, bakēmlēdēr. Yatēra, ­ocuk sahibi 

olmak, hayēr, adak ve dilek i­in gidilmektedir. (Kaptan, 1993, s. 105) 

 

Meĸe aĵacē bir kahraman gibi g¿­l¿d¿r. Erkeĵin de tēpkē Meĸe aĵacē gibi koruyucu ve 

sorumluluk sahibi olmasē istenir. G¿c¿n¿ anlatan bir ĸiir Paltuzangay tarafēndan yazēlmēĸtēr: 

 

ñVolga ¿zerinde sert sahilde yanmēĸ zirveli meĸe aĵacēnē gºrd¿m, 

Bu ihtiyar, kim bilir ka­ defa gºk g¿r¿lt¿s¿ ve yēldērēmla karĸēlaĸmēĸtēr. 

Kudretli zirvesi, dayanēklē gºvdesi, enli yapraklarēyla, 

O daha herhangi bir d¿ĸmana karĸē koyabilir.ò (Kanyukov, 1971, s. 58) 

 

Dut 

 

ñEvin aĵacē olarak kabul ettiĵimiz dut aĵacē, evin saadeti, mutluluĵu, bekasē ve bereketinin 

sembol¿d¿r. Evin ruhudur.ò (Ergun, 2004, s. 238) 
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Divriĵi-Arēkbaĸē-Daniĸmentteki adak yeri Beykºy (Sevir) i­inde meyve vermeyen ulu bir dut aĵacē 

bulunmaktadēr. Abdal Musa Kurbanē sērasēnda yemek piĸirilirken bu aĵacēn kurumuĸ dallarēndan 

faydalanēlēr. ķifa maksadēyla aĵacēn dibinden toprak alēnēp bir miktar yenilir. Gelip ge­enler aĵaca niyaz 

ederler. (¥zen, 1996, s. 158) 

 

Dut aĵacēnēn kºk¿n¿ kesenin baĸēna kºt¿ ĸeyler geldiĵi kulaktan kulaĵa yayēlmēĸtēr. Aĵa­larē 

yaratan tanrēnēn, aĵa­larē koruyup kolladēĵē; baĸēna bir ĸey getirenleri ise cezalandērdēĵē 

sºylenir. Halk arasēnda bu inanēĸ olduk­a yaygēndēr. 

 

Afyonôun batēsēnda, Ķzmir asfaltē ¿zerinde yeĸil bir kºy olan ¢akēr Kºy¿ vardēr. Burada erenlerden 

Sarēkēz adēnda bir evliya yatmaktadēr. Hacē Ahmetlerin kēĸ odasē yapēlērken, temel kazēyorlarmēĸ. Bu 

odanēn hemen yanēnda Sarēkēzôēn mezarē vardēr. ¦zerinde de bir karadut aĵacē bulunur. Temel kazēlērken, 

bu dutun kºk¿ temele gelmiĸ. Akĸam vakti yaklaĸērken, acē Ahmet ­ocuklarēna evden testereyi getirtmiĸ; 

dutun kºk¿n¿ keseceklermiĸ. Bu sērada Hacē Ahmetôin dostu olan Sandēklē Esat Efendi gelmiĸ, selam 

vermiĸ, Hacē Ahmetôe sormuĸ: 

 

- ñTestere ile ne yapacaksēn?ò demiĸ. Hacē Ahmet de, dutun kºk¿n¿ keseceĵini sºylemiĸ. O zaman Esat 

Efendi: 

 

- Zaten akĸam oldu, bērakēn, o elini ayaĵēnē toplar gider, demiĸ. Ertesi g¿n¿ ­alēĸmaya geldiklerinde dutun 

kºk¿n¿ orada gºrememiĸler. Dutun kºk¿ i­eriye ­ekilmiĸ. O g¿nden sonra bu dutun bir parasēna dahi 

dokunulmaz, bir dalē kērēlmaz, koparēlmaz. (Kayhan, Afyon Folklorundan ¥rnekler, 1980, s. 61) 

 

Elazēĵ-¢imento Fabrikasēônēn karĸēsēnda Ķĵikaya (Aksaray)ôa giden yolun saĵ tarafēnda bir mezarlēk ve 

ºn¿nde de birka­ dut aĵacē vardēr. Bu aĵa­larēn kºk¿nde bir yēĵēn taĸ mevcuttur. Eskiden bu yoldan 

ge­en yolcular yerden dokuz tane taĸ toplayarak dutlarēn kºk¿ne atar ve aĵa­lardan bir tanesine de bez 

par­asē baĵlardē. Bu hareketi yapmayanēn baĸēna uĵursuzluk geleceĵine inanēlērdē. (Baĸ, 1974, s. 198) 

 

Sºĵ¿t 

 

K¿lt¿r¿m¿z¿n ºnemli bir par­asēnē oluĸturan Sºĵ¿t aĵacē, heybetli, beyaz gºvdeli, g¿zel 

kokulu, aynē zamanda aydēnlēk bir aĵa­tēr. Evin, obanēn, ­adērēn ºn¿ne dikilir ya da aĵacēn 

bulunduĵu yere ev, oba, ­adēr kurulur. Ķnsanlar onun gºlgesinde huzur bulur, kendilerine iyi 

gelecekler sunacaĵēna inanērlar. 

 

ñPazartesi g¿n¿ hazērlanan 20 gen­ ve kendi isteklerine baĵlē olarak katēlan baĸ­avuĸlarē, muhtarlarē, 

toplayēcēlarē, y¿zbaĸēlarē ve ustabaĸēlarē kºy¿n en yaĸlēsēnda toplanēr. Ardēndan onun emriyle, aralarēndan 

se­ilenler her evin penceresinin altēna giderek, hepsi tek bir sesle baĵērēr: ñSºĵ¿t, sºĵ¿t, ¿­ yumurta bir 

bºrek; eski inancēmēzē atmayēz, yeni inancēmēzē d¿ĸ¿nmeyiz.ò  Bu t¿r bir sºze karĸēlēk, pencereden bir 

yumurta veya peynirli kek veya k¿­¿k bir pasta verilir. Dans ĸarkēlarē, keman ­alma ve ­ēngērak gibi bir 

y¿r¿y¿ĸ her yēl bu g¿nde yapēlēr. Bu etkinliĵe rastlayan biri olursa, ister Rus ister Tatar olsun, d¿ĸene 

kadar veya bilincini kaybedene kadar ­ubuklarla dºv¿l¿r. Se­ilenler b¿t¿n evlerin etrafēnda dolaĸēp 

bitirdiĵinde, kºye giderek orada toplanērlar. Yemeĵe baĸlamadan ºnce, sºĵ¿t dallarēnē havaya doĵru 

atarlar ve kºt¿l¿kleri kºyden kovduklarēnē sºylerler. ò (Miyahlova, 1891, s. 92) 
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Sºĵ¿t aĵacē, her zaman koruyucu ve kurtarēcē olmuĸtur. Tarih boyunca Sºĵ¿t aĵacēndan 

bir­ok tedavi yºntemleri geliĸtirilmiĸ, hastalēklara ­are olunmuĸ, her kºt¿ olayda gºlgesine 

sēĵēnēlmēĸtēr. Sadece bedensel sēkēntēlarda deĵil, ruhsal sēkēntēlarda da gºlgesine sēĵēnēlmēĸtēr.  

 

ñSahalar, sºĵ¿d¿ ruhlu aĵa­lardan sayarlar. Evin ruhu olan bu aĵa­lara, eskiden ­ocuĵun eĸini 

asarlardē. Sºĵ¿tlere k¿­¿k kuĸlar yuva yapmayē severler. Sºĵ¿t onlarē koruduĵu i­in de 

annelik kutu siner.ò (Ergun, 2004, s. 241) 

 

Sºĵ¿d¿n ­eĸitlerinden biri salkēm sºĵ¿tt¿r. ñSalkēm sºĵ¿t, ­ok esnektir. Bu nedenle Sahalar, 

ondan ip yaparlar. Salkēm sºĵ¿de Saha insanēnēn ana kutu sindiĵine inanērlar. Salkēm sºĵ¿d¿n 

kutu insana girdiĵinde insan ­ok nazik, keskin zekalē olur.ò (Yēldērēm, 2000, s. 418) 

 

Sºĵ¿d¿n bir diĵer ­eĸidi ise aksºĵ¿tt¿r. ñAksºĵ¿d¿n ­ok hoĸ, narin bir aĵa­tēr ve kēz 

­ocuklarēnē simgeler. Aksºĵ¿d¿n kutunun girdiĵi insanlar y¿kselmeye ­alēĸēr, esnek, munis, 

zeki olur.ò (Yēldērēm, 2000, s. 418) 

 

Elma 

 

Meyvelerin anasē ve atasē olarak kabul edilen Elma aĵacē, kadēnla erkeĵin birbirine duyduĵu 

tensel sevginin simgesidir. G¿zelliĵin onun meyvesinden geldiĵine inanēlēr. Bir­ok ĸiire ve 

t¿rk¿ye konu olmuĸtur. ¥yle ki d¿nyada en fazla t¿re sahip olan aĵa­ Elma aĵacē, en ­ok 

t¿ketilen meyve ise elmadēr.  

 

ñHayat aĵacēnēn t¿m vasēflarēnē taĸēyan bu aĵa­, sekiz dallē, ebedi, insanlarē ve hayvanlarē 

besleyen, tepesi gºĵe, kºkleri Erlikôin mek©nēna inen, kahramanēn evinin ºn¿nde bulunan bir 

aĵa­tēr.ò (Ergun, 2004, s. 242) 

 

Masallarda genel olarak b¿y¿l¿ elmaya rastlanēlēr. Elmanēn kutsal olduĵu d¿ĸ¿n¿l¿r. 
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ñķah Ķsmail masalēnda ­ocuĵu olmayan padiĸaha derviĸ, iki elma verir. Birini hanēmēyla 

kendisinin, diĵerini de atēnēn yemesini sºyler. Bu iĸlem yerine getirildikten sonra ­ocuk 

doĵar, at yavrular.ò (G¿nay, 1975, s. 341) 

 

ñB¿t¿n T¿rk d¿nyasēnda aynē adla tanēnan, hatta T¿rklerle komĸuluk iliĸkisinde bulunan 

milletlerde de aynē adla bilinen elma aĵacēnēn k¿lt¿r¿m¿zde ºnemli bir yeri vardēr. Elma, 

z¿rriyetin sembol¿d¿r.ò (Ergun, 2004, s. 243) 

 

Elma aĵacē ve elma aynē zamanda yasaklē aĵa­, yasaklē meyve olarak da anēlēr. 

 

ñAdem ile Havvaônēn cennette yedikleri yasak meyvanēn elma olduĵu, yasaĵēn ise aslēnda 

cinselliĵi i­erdiĵi, bu nedenle de elmanēn cinselliĵi sembolize ettiĵi iddia edilir.ò (Karakurt, 

2011, s. 26) 

 

¢in Mitolojisinde Hayat Aĵacē 

 

¢in Mitolojisinde Hayat Aĵacē kavramē genel olarak ºl¿ms¿zl¿ĵ¿ ifade eder. Birka­ aĵaca bu 

tanēm y¿klenmiĸtir. 

 

Hayat Aĵacē kavramē, insanlarēn isteklerini barēndēran aĵa­tēr. Buradan anlayacaĵēmēz ¿zere 

¢in Halkē, ºl¿ms¿zl¿ĵ¿ merak etmiĸ ve bu konunun ¿zerinde fazlasēyla durmuĸtur. Bundan 

dolayēdēr ki Hayat Aĵacē karĸēmēza ºl¿ms¿zl¿k saĵlayan aĵa­ olarak ­ēkmaktadēr. 

 

ñ¢in mitolojisinde mucize aĵa­, evrenin merkezinde y¿kselir, devlet merkezi buradadēr. Dokuz Gºk, 

Dokuz Pēnar'la bu noktada birleĸir. Onu "Dikili Aĵa­" (Kien-Mou) olarak adlandērērlar ve ºĵlen vaktinde 

onun yanēnda dimdik duranlarēn gºlgesi olmadēĵē sºylenir.ò (Eliade, 2003, s. 297) 

 

¢in Mitolojisinde Kutsal Aĵa­lar 

 

Doĵanēn eĸsiz par­asē aĵa­, her mitolojide olduĵu gibi ¢in Mitolojisinde de kutsal olarak 

kabul edilmiĸtir. Her aĵa­ zaman i­erisinde yaĸananlardan ºt¿r¿ bir ĸekilde kutsal olarak 

gºr¿nm¿ĸ ve bundan dolayē halk arasēnda ºn plana ­ēkarēlmēĸtēr. Genel olarak bakēldēĵēnda 

aĵa­lardan ºl¿ms¿zl¿k umulduĵunu gºrmekteyiz. Ķnsanlēĵēn varlēĵēndan itibaren ºl¿ms¿zl¿k 
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isteĵinin var olmasē, insanlarē bºyle inanēĸlara itmiĸtir. Bu bºl¿mde ¢in Mitolojisinde 

bulunan kutsal aĵa­lara ve hik©yelerine deĵindik. 

 

Jian Mu Shu ( ) 

 
Jian Mu Shu, eskilerin ­ok saygē duyduĵu ­ok eski bir kutsal aĵa­tēr. Onun kutsallēĵē, cenneti ve d¿nyayē 

birbirine baĵlayarak insanlarēn tanrē ile iletiĸim kurmasē i­in kºpr¿ gºrevi ¿stlenmesidir. Efsanevi Sarē 

Ķmparator, Fuxi ve diĵer ¿­ imparatorun hepsi bu aĵa­ sayesinde yer ve gºk arasēnda seyahat ediyorlardē. 

(Baijiahao Baidu, 2019) 

 

Jian Mu Shu, kimi kaynaklarda Hayat Aĵacē olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. ¢in Mitolojisinde 

genel olarak aĵa­lar ºl¿ms¿zl¿ĵ¿yle karĸēmēza ­ēksa da Bina Aĵacē tanrēyla aracēlēk kurmasē 

nedeniyle T¿rk Mitolojisi ile ortak bir anlam taĸēmaktadēr. 

 

Renshenguo Shu ( ) 

 
Renshenguo Shu, kēt ve kutsal bir aĵa­tēr. Meyvesini yiyenler sonsuza kadar yaĸayabilirler. Her 3000 

yēlda sadece bir kez ­i­ek a­ar, bir kez meyve verir. Kokladēĵēnēzda 360 yaĸēna kadar yaĸayabilirsiniz. 

Renshenguo Shuônun meyvesinin tadēna bakabilirseniz, 47.000 yaĸēna kadar yaĸayabileceĵiniz sºylenir. 

Ancak o meyve ile ilgili ºzel bir durum vardēr. Meyve ­ēkartēldēĵēnda altēn plaka kullanmanēz gerekir, 

aksi halde meyveler iz bērakmadan kaybolur. (Baijiahao Baidu, 2019) 

 

Yuegui Shu ( ) 

 
Wu Gang'ēn ¿nl¿ bir aĵa­ kesme hikayesi vardēr. Rivayete gºre, Ayôdaki Ay Sarayēônda 500 metre 

y¿ksekliĵinde bir aĵa­ varmēĸ. Bu aĵacēn adē Yuegui Shuôymuĸ. Adē Wu Gang olan bir oduncu, yēllar 

boyunca Ay Sarayēônda Yuegui Shu kesmiĸ. O yēllarda Wu Gang sadece ºl¿ms¿zl¿ĵe ulaĸmayē ve dini 

ilkeler yolunda kendini geliĸtirmeyi biliyormuĸ. Eĵitimini yarēda bērakmasē nedeniyle Ķmparator Jade, onu 

saraydaki Yuegui Shuôyu kesmekle cezalandērmēĸ. Yuegui Shu kesildik­e b¿t¿nleĸen bir aĵa­mēĸ. O nasēl 

kesmeye ­alēĸērsa ­alēĸsēn, kesilmezmiĸ. Bºylece Wu Gang gºrevi asla tamamlayamēĸ. (Baijiahao Baidu, 

2019) 

 

Bu efsane sayesinde Yuegui Shuônun amacēnēn insanlara ders vermek olduĵunu anlamaktayēz. 

 

Puti Shu ( ) 

 

Puti Shu ­ok serttir. Zararlēlara ve hastalēklara karĸē baĵēĸēklēk kazandērēr ve havayē arēndērēr, bu nedenle 

kutsal kabul edilir. ķaĸērtēcē ºzelliĵinden biri, yazēn Puti Shuônun gºlgesinde serinlik hissederken, kēĸēn da 

gºlgesi altēnda ēlēk hissettirmesidir. G¿neĸ doĵmadan ºnce, yoksulluk gºlgesinin Puti Shuôyu ºrtt¿ĵ¿n¿, 

ancak g¿neĸ doĵduktan sonra Lakshmi tanrē­asē tarafēndan ele ge­irildiĵine inanēyorlardē. Bu nedenle, 

g¿n doĵmadan Bodhi aĵacē i­in dua etmek yasaklanmēĸtēr. (Baike Baidu, 2019) 

 

Puti Shu hem kutsal hem de ulusal hazine aĵacē olarak da kabul edilir. 
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Pantao Shu ( ) 

 
¢in edebiyatēnda dºrt b¿y¿k eserden biri olarak kabul edilen Batē'ya Yolculuk adlē romanēn ana 

karakterlerinden biri olan Maymun Kral olarak tanēnan Sun Wukong, ĸeftali yemek istediĵi i­in ķeftali 

Bayramē ziyafeti d¿zenlerdi. ķeftali Aĵacē, ruhsal yaĸam enerjisi saĵlayan bir aĵa­tēr. Toplamda 3600 

kutsal ķeftali Aĵacē vardēr. Meyvesi ­ok k¿­¿kt¿r, binlerce yēl ge­tikten sonra anca olgunlaĸēr. ķeftali 

yiyen insanlar sonsuza kadar yaĸayabilir. Herkes ĸeftali yiyemez, bu y¿zden Sun Wukong herkes ĸeftali 

yiyebilsin diye b¿y¿k bir ziyafet d¿zenlerdi. (Baijiahao Baidu, 2019) 

 

Bir baĸka efsaneye gºre ķeftali Bayramēônē d¿zenleyen kiĸi Xiwangmuôdur. 

 

Efsaneye gºre, ay takviminin yedinci ayēnēn 18. G¿n¿ Xiwangmu'nun doĵum g¿n¿d¿r; bu aynē zamanda 

Xiwangmu'nun Zhouwuwang'la buluĸtuĵu ve Xiwangmu'nun ĸeftali ziyafeti verdiĵi g¿nd¿r. 

Zhoumuwang'ēn Xiwangmu'nun ºl¿ms¿zleri davet ettiĵi ĸeftali ziyafetine geldiĵi d¿ĸ¿n¿l¿yor. (Turkish 

Cri, 2019) 

 

Efsanelere bakēldēĵēnda her ikisinde de ºl¿ms¿zl¿k kazanmak veya ºl¿ms¿zl¿ĵ¿ tazelemek 

i­in ķeftali Bayramē ziyafeti d¿zenlendiĵinden bahsetmektedir. ķeftali yemenin kolay 

olmadēĵēnē, herkesin ºl¿ms¿zl¿ĵe ulaĸamadēĵēnē gºrmekteyiz. 

 

Fusang Shu ( ) 

 

Bir efsanede Fusang Shu ĸu ĸekilde ge­mektedir: 

 

ñFusang Shu, birbirlerini destekleyen iki b¿y¿k dut aĵacēdēr. Dut aĵa­larē aynē zamanda insan tanrēsēnē ve 

yeraltē d¿nyasēnē birbirine baĵlayan ge­it kapēsēydē. Ancak daha sonra, HouYi, Fusang Aĵacēnēn ¿zerinde 

durdu ve g¿neĸe ok atarak yanlēĸlēkla kērdē. Ne yazēk ki bu iki d¿nya arasēndaki baĵlantēyē kopardē.ò 

(Baijiahao Baidu, 2019) 

 

Kimi kaynaklarda Fusang Shuôya Hayat Aĵacē denmiĸ olsa da hakkēnda ­ok fazla bilgi 

bulunmamaktadēr. 

 

Tao Mu ( ) 

 

Bir efsanede, Pantao Shuônun bir baĸka t¿r¿ olan Tao Muônun neden kutsal sayēldēĵē 

anlatēlmaktadēr: 

 

Kuafu, kabilesindekilere veda ederek, g¿neĸin ­ēktēĵē yere doĵru yol almaya baĸlamēĸ. G¿neĸe gittik­e 

yaklaĸan Kuafu, eninde sonunda battēĵē yerde g¿neĸi yakalamēĸ. G¿neĸi b¿y¿k sevin­le kucaĵēna almak 
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istemiĸ, ancak g¿neĸ son derece sēcakmēĸ ve Kuafu da hem ­ok susamēĸ hem de ­ok yorulmuĸ. Kuafu, 

Sarē Nehirôin suyunu bir yudumda bitirdikten sonra Wei Nehriône koĸmuĸ ve oranēn suyunu da bitirmiĸ. 

Yine susadēĵēnē hisseden Kuafu, kuzeye gidip oralardaki suyu da i­mek istemiĸ, ancak yarē yolda 

yorgunluktan d¿ĸ¿p ºlm¿ĸ. Kuafu, ºlmeden ºnce i­i hēn­la doluymuĸ ve kabilesindeki insanlarē 

d¿ĸ¿nerek, elindeki tahta bastonu fērlatmēĸ. Bastonun d¿ĸt¿ĵ¿ yerde birden bire Tao Muôlar ­ēkmēĸ. Tao 

Muôlar yoldan ge­enlere dinlenmeleri i­in gºlge sunarken, meyveleri de insanlarēn hem susuzluĵunu 

gidermiĸ hem de insanlara enerji verip yollarēna devam etmelerini saĵlamēĸ. (Turkish Cri, 2019) 

 

Bu efsaneye bakēldēĵēnda Tao Muônun insanlara fayda saĵlamasē i­in ortaya ­ēkarēldēĵēnē 

gºr¿yoruz. Kutsal sayēlmasēnēn nedeni insanlar i­in ºnemli gºrevlerde bulunmasēdēr. 

 

Dachun Shu ( ) 

 

300ôe yakēn kalēn gºvdesi ve 3000 civarēnda ince gºvdesi bulunuyor. Aĵa­, ºl¿ms¿zl¿ĵ¿ 

simgeler ve yaĸam aĵacē olarak da bilinir. 

 

Dachun Shu ile ilgili bir efsane ĸºyledir: 

 

ñMilattan ºnce 6. y¿zyēlda d¿nyaya gelen ve Budizmôin kurucu olan Buda aslēnda Hindistanôēn zengin ve 

olduk­a kºkl¿ ailelerinden birinde d¿nyaya gelmiĸtir. ¢ocukluĵu ve gen­liĵi her ne kadar saraylarda ve 

sēkēntēlardan uzak olarak ge­se de 29 yaĸēnda baĸēndan ge­en bir olay hayatēnē da tamamen deĵiĸtirmiĸtir. 

Babasē, Siddhartaôyē (Buda ismini almadan ºnceki adē) sokaklardan uzak tutabilmek i­in elinden geleni 

yapmēĸtēr. Lakin 29 yaĸēnda bir yolunu bulup saraydan ­ēkmasē, sokaklarda hasta, yaĸlē ve ºl¿ kimseleri 

gºrmesinden sonra hayata bakēĸē tamamen deĵiĸir. Saraydaki hayatēndan vazge­er, sokaklarda sēkēntē 

i­erisinde yaĸamayē ve bu sēkēntēlara ï herkes i­in ï bir son bulmayē hedefler. 

 

Sarayēn dēĸēnda var olan ger­ek hayatēn sēkēntēlarēnē ­ºzmek i­in arayēĸ i­erisindeyken bir gece bir 

Dachun Shuônun altēnda meditasyon yapar. Siddhartaônēn Dachun Shu altēnda meditasyon 

yaparken ŀȅŘƤƴƭƤƐŀ ulaĸtēĵēna inanēlēyor. Siddharta da Dachun Shu altēnda aydēnlēĵa ulaĸmasēnēn 
ardēndan bug¿n herkesin bildiĵi Buda ismini yani ñuyanmēĸ kiĸiò ismini alēyor. Bu olay nedeniyle de 

Dachun Shu o tarihten itibaren kutsal kabul ediliyor.ò (Tarih Haber, 2019) 

 

Busi Shu ( ) 

 

Busi Shu, kutsal bir aĵa­tēr. Neredeyse Renshenguo Shu gibidir. Eĵer Busi Shuônun 

meyvesini yerseniz sonsuza kadar yaĸayabilirsiniz. Kayētlara gºre, Busi Shu sadece sonsuza 

dek yaĸayamaz, aynē zamanda hayaletlerin ve canavarlarēn giriĸine karĸē koyabilir. Sonsuz 

g¿ce sahiptir. 

 

ñEfsaneye gºre, uzun ºm¿rl¿ aĵa­ insanlarē sonsuza dek yaĸatabilir ve ºl¿leri tekrar 

canlandērabilir.ò (Baike Baidu, 2019) 
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ñBusi Shu, aynē zamanda ejderha kanē aĵacē olarak da bilinir, ­¿nk¿ kºk rengi grimsi-yeĸildir, 

bir ejderha ºl­eĵi gibi beneklidir ve ayrēca parlak kērmēzē bir meyve suyu ¿retebilir, bu 

nedenle ¿nl¿d¿r.ò (Baike Baidu, 2019) 

 

Wutong Mu ( ) 

 

Eski mitolojide bir deyiĸ vardēr. Anka kuĸu sadece Wutong Muônun ¿zerinde durur. Wutong 

Muônun boyu ­ok y¿ksektir. Ķnsanlar Guqin(yedi-telli ¢in m¿zik aleti) yapmak i­in Wutong 

Muôyu kullandē. Wutong Muônun ºzel bir g¿c¿ vardēr. Aynē zamanda bir­ok efsane 

kahramanēnēn en sevdiĵi aĵa­tēr. 

 

Sonu­ 

Doĵanēn kalbi olan aynē zamanda canlēlarēn yaĸam kaynaĵē gºrevini ¿stlenen, gºr¿nt¿s¿yle 

dahi insana huzur veren aĵa­lar, varlēklarēyla bizleri var etmektedirler. Bu y¿zden iki mitoloji  

incelendiĵinde aĵacēn ne kadar ºnemli olduĵu gºr¿nmektedir. Kimi aĵa­ Hayat Aĵacē olarak 

kabul edilirken kimisi de farklē sebeplerden ºt¿r¿ kutsal kabul edilmektedir. 

 

Ķncelenen t¿m aĵa­lar neticesinde T¿rk ve ¢in Mitolojilerinde bulunan aĵa­larēn 

karĸēlaĸtērmasēnda T¿rk Mitolojisinde ºne ­ēkan konular tanrēya ulaĸmak, kºt¿ ruhlardan 

korunmak, aĵa­tan yararlanarak ĸifa bulmak iken; ¢in Mitolojisinde ºne ­ēkan konular 

ºl¿ms¿zl¿kle ilgilidir. T¿rk insanē genel olarak aĵacē tanrē olarak benimsememiĸ, onu sadece 

tanrēya ulaĸmada aracē olarak gºrm¿ĸt¿r. T¿rk Mitolojisinde aĵaca ºl¿ms¿zl¿k vasfē 

verilmemiĸtir. Aĵaca saygē duyulmuĸ, kimi aĵacēn kesilmesi yasak sayēlmēĸ, aĵa­tan 

yararlanēlmēĸtēr. ¢in Mitolojisindeki aĵa­larēn ger­ek aĵa­lardan ­ok hayali aĵa­lar olarak 

karĸēmēza ­ēktēĵēnē gºrmekteyiz. Bu nedenle mitolojilerinde aĵacēn meyvesinin ºl¿ms¿zl¿k 

verileceĵi inancē ­ok yaygēndēr. Onlar aĵacēn sonsuz g¿­lere sahip olduĵu d¿ĸ¿nmektedir. Ķki 

mitoloji karĸēlaĸtērmasē sonucunda iki milletin yaĸam ĸartlarēna ve yaĸadēklarē yerlere gºre 

kutsal aĵa­larēn ortaya ­ēktēĵē, yaĸanan olaylar neticesinde aĵa­lara kutsallēklar y¿klendiĵi, 

aĵa­tan medet umma isteklerinin ºn planda olduĵu gºzlemlenmiĸtir. Bahsi ge­en t¿m aĵa­lar 

incelendiĵinde insanlarēn nelere ihtiyacē olduĵu ortaya ­ēkmēĸtēr. Her millet kendi istekleri 

¿zerine aĵa­lara bu ºzellikleri y¿klemiĸ, nesilden nesle aktarmēĸtēr. 
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Extended Abstract 

Trees are unique parts of nature. Throughout history, people have accepted various species of 

trees as holy trees by loading sacred meanings to them. Like every society in the world, 

Turkish society has also given important meanings to the trees and has produced many legends 

for, willow and apple trees. Trees considered sacred in Turks; beech, pine, poplar, juniper, 

sycamore, mountain service-cedar, cypress-cypress, oak-imen-emen, mulberry, willow and 

apple trees. The beech tree ēs refered to as the Tree of God. The prayers made next to the 

beech reach God and become accepted. There is no lightning in the beech tree, which may be 

one of the reasons for holiness. Because the task of lightning is to punish evil spirits. Beech is 

referred to as ñwomenò in old sources. Divan¿ L¿gatiôt takes place in T¿rk as ñwomanò. The 

pine tree is the symbol of resurrection and well-being. The fact that trees are green all year 

long affected people and made them think the trees were holy. Poplar tree ēs derived from a 

central asēan word ñpoleò and referred to as Mr Tērak. Poplar is a symbol of death and 

resurrection. Drying of poplar, overturning of poplar, leaving the box and death; if it blooms 

again, the outcome is a symbol of return and resurrection. There is also a great deal of belief 

in the connection of poplar trees with the sky. Therefore, it also appears as the Tree of Life. 

Juniper tree is a tree identified with God. Some societies believe it has a divine, magical 

power. Since Juniper Tree appears to be sacred, it is respected and its surroundings cleaned. 

No negative event is exhibited in any way. The plane tree is seen as a symbol of light, God 

box and birth. Families plant sycamore in the name of their newborn babies so that their 

children will be long-lived and their generations will continue until the day of resurrection. 

Cedar Tree, greatness, strength, glory and honor, royal, spirituality, violence, appreciation, 

wealth, has been accepted as a symbol of power. It gives life to the forest, feeding animals 

with cones. Without it, the forest loses its vitality. Cypress Tree is seen as a symbol of eternity 

due to its long size and always staying green. This is the reason why there are trees planted 

around the tombs today. Because, the souls of the ancestors in the cemetery reach the sky 

through these trees, and God's box goes down to the bones. The oak tree represents power and 

divinity from its imposing appearance. It is referred to as ñgrand fatherò, father. One reason is 

that the Chuvashes sees the tree as the ruler of the forest, saying, "Old oak is our father." The 

Mulberry Tree, which is accepted as the spirit of the house and the tree of the house, is the 

symbol of happiness, survival and fertility. The mulberry tree spread from ear to ear where 

bad things happened to the chopper. God, who created the trees, protects and protects the 

trees; is said to punish those who bring something. The Willow Tree, which forms an 

important part of our culture, is an imposing, white-bodied, fragrant and bright tree. It is 

planted in front of the house, the oba, the tent, or the house, the oba, the tent is installed where 

the tree is. People find peace in its shadow, and believe that they will be offer  good future. 
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Willow Tree has always been protective and savior. Throughout history, many treatment 

methods have been developed from Willow Tree, diseases have been cured, and every shady 

event has taken shelter. Throughout history, many treatment methods have been developed 

from Willow Tree, diseases have been cured, and every shady event has taken shelter. 

Throughout history, many treatment methods have been developed from Willow Tree, 

diseases have been cured, and every shady event has taken shelter. Not only in physical 

distress, but also in mental distress. The Apple Tree, considered the mother and ancestor of 

fruits, is a symbol of the sensual love that men and women have for each other. It is believed 

that beauty comes from its fruit. It is believed that beauty comes from its fruit. So much so 

that the tree with the most species in the world is Apple Tree, the most consumed fruit is 

apples. Apple Tree and apple are also known as banned trees, banned fruits. The concept of 

the Tree of Life in Chinese Mythology generally refers to immortality. Several trees are 

loaded with this definition. Pantao Shu is one of them and it is mentioned that the eater of the 

fruit will become immortal. Another is Dachun Shu. It is believed that this tree, which has a 

structure different from other trees and which stands out with its specific features, gives 

immortality. The Tree of Life concept is a tree that accommodates people's desires. As we can 

understand from here, the Chinese people wondered about immortality and emphasized this 

issue. That is why the Tree of Life emerges as the tree that provides immortality. The unique 

piece of nature, the tree, as in all mythology, is considered sacred in Chinese mythology. Each 

tree has somehow been seen as sacred because of what has happened in time and has therefore 

been brought to the forefront among the people. Jian Mu Shu is an ancient sacred tree that the 

ancients respected a lot. His holiness is that he connects heaven and earth and acts as a bridge 

for people to communicate with God. In some sources, Jian Mu Shu appears as the Tree of 

Life. Renshenguo Shu is a scarce and sacred tree. Those who eat their fruit can live forever. It 

blossoms only once every 3000 years, and bears fruit once. You can live up to 360 years old 

when you smell it. It is said that if you can taste the fruit of Renshenguo Shu, you can live up 

to 47,000 years. Wu Gang has a famous tree-cutting story. Rumor has it that there was a 500-

meter-high tree in the Moon Palace on the Moon. The name of this tree was Yuegui Shu. A 

woodcutter named Wu Gang cut Yuegui Shu at the Moon Palace for years. In those years, Wu 

Gang only knew how to attain immortality and improve itself on religious principles. Emperor 

Jade punished him for cutting Yuegui Shu in the palace because he abandoned his education. 

Yuegui Shu is a tree that integrates as it is cut. No matter how he tries to cut it, he won't. So 

the Wu Gang never completed the mission. Puti Shu is very tough. It is immune to pests and 

diseases and purifies the air, so it is considered sacred. One of the surprising features is that 

Puti Shu feels cool in the shade of summer, while warm in winter under his shadow. Puti Shu 

is considered both a sacred and national treasure tree. Sun Wukong, known as the Monkey 

King, one of the main characters of the novel Journey to the West, considered one of the four 
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great works of Chinese literature, would organize a Feast of Peach because he wanted to eat 

peaches. The Peach Tree is a tree that provides spiritual life energy. In total there are 3600 

sacred Peach Trees. Its fruit is very small and matures only after thousands of years. People 

who eat peaches can live forever Fusang Shu are two large mulberry trees that support each 

other. Mulberry trees were also the gateway connecting the human god and the underworld. 

Later, however, HouYi stood on the Fusang Tree and accidentally broke an arrow at the sun. 

Unfortunately, it broke the connection between the two worlds. Dachun Shu has about 300 

thick bodies and around 3000 thin bodies. The tree symbolizes immortality and is also known 

as the tree of life. Busi Shu is a sacred tree. It's almost like Renshenguo Shu. If you eat the 

fruit of Busi Shu, you can live forever. According to the records, Busi Shu can not only live 

forever, but can also resist the entrance of ghosts and monsters. Bush Shu, also known as the 

dragon blood tree. There is a saying in ancient mythology. The phoenix rests only on Wutong 

Mu. Wutong Mu's height is very high. People used Wutong Mu to make Guqin (seven-string 

Chinese musical instrument). Wutong Mu has a special power. 

In conclusion, trees, which are the hearts of nature, which also serve as the source of life for 

living beings and which give peace to human beings even with their appearance, create us 

with their existence. Therefore, when all mythologies are examined, it is seen how important 

the tree is. Some trees are regarded as the Tree of Life, while others are considered sacred for 

some reason. As a result of all the trees examined in the Turkish and Chinese mythology in 

the comparison of the trees in the Turkish Mythology to reach the god, to protect from evil 

spirits, while using the tree to find healing; The outstanding issues in Chinese Mythology are 

immortality. The Turkish people generally did not adopt the tree as a god, but saw it only as a 

means of reaching God. In Turkish mythology, immortality was not given to the tree. 

 


